
ПЕРСОНАЖИ ПОНЯЛИ
РУГ ДРУГА

Репетиция была необыч-

ной: в ней участвовали не

только русские, но и венгер-

ские актеры. В спектакль

«Спешите делать добро» те-

атра «Современник» вводили

сразу четырех исполнителей.

. В роли инженера Мякишева

мы по-прежнему видели Иго-

ря Квашу, но его жену Зою

играла Мария Бокаи, его

друга Горелова — Фригеш

Барань, его соседку — Эва

Вари, а Ольгой, молодень-

кой девушкой, которую Мя-

,, кишев привез из Сибири в

^ Москву, была Клари Левиц-

кая.

Зрелище было на самом

деле необычным, но при этом

не таким, каким мы могли его

себе вообразить. Неожидан-

ными оказались та удивитель-

ная слаженность, то чувство

партнера, то единство актер-

ской манеры, которые сказы-

вались буквально во всем.

Для неподготовленноговзгля-

да в этом на самом деле бы-

ло нечто из ряда вон, но по-

становщик спектакля—народ-

ная артистка РСФСР Галина

Волчек всякую мысль о рис-

ке решительно отвергала.

Впрочем, мы пока еще не ус-

пели сказать о главном: о

том, что в Венгрии, в городе

Печ, в октябре прошлого года

состоялась премьера «Спеши- ■

те делать добро», поставлен-

ная той же Г. Волчек.

Г. Волчек: Мне кажется,

что попытки такого рода и

оправданны, и полезны. Ими

проверяются достоверность

внутренней жизни персона-

жа, правда его чувств, психо-

логических поворотов. Если

это есть, языковой барьер не

преграда. Понять друг друга '

помогают пластика, взгляд, к

тому же актеры не скованы

жесткими рамками раз най-

денного рисунка — импрови-

зация только желательна.

Если жизнь спектакля подчи-

нена правде чувств и предла-

гаемых обстоятельств, если в

нем есть активное внутрен-

нее действие (а есть оно или

нет на такого рода встречах

еще и еще раз наглядно, про-

веряется), персонажи пони-

мают друг друга. Когда ра-

ботаешь над спектаклем — в

своем театре или за рубе-
жом, — самое главное, для

меня во всяком случае, уста-

новить с актером контакт: ху-

дожественный, личный. Если

ты знаешь исполнителя, то

можешь апеллировать не

только к его разуму, но и к

его эмоциям. С труппой те-

атра города Печ я встречаюсь

не в первый раз и ие первый

раз радуюсь таланту актеров,

их профессионализму. Я на-

деюсь, что .контакт между

нами установился.

Игорь Кваша: Вас инте-

ресует, как мы «пристраива-

емся»? Хотите верьте, хоти-

те нет, но если актеры не

«зажимаются» от волнения,

они вообще понимают один

другого. Можно даже погово-

рить кое о чем, правда, не

знаю как. Но если серьезно,

то выражение лица, нервное

напряжение исполнителя,

эмоциональный ход роли го-

ворят едва ли не так же крас-

норечиво, как реплики. Само

собой разумеется, что мы

должны быть внимательны

друг к другу, а особенновни-

мательны к тем, кто встре-

чается с нами в первый раз.

Репетиция, а потом спек-

такль, сыгранный с особен-

ным подъемом, с особенным

воодушевлением, с очевидно-

стью подтвердили справедли-

вость этих наблюдений.

Н. ГЕОРГИЕВА.


